Rubem Braga

OLHE

ALI UMA

TOUTINEGRA

M embaixador mais... em-

baixadoral nio gostara desta
embaixada; ndo tem aquéle ar so-
lene, aquéles sales imensos da
embaixada de Madri, ou Buenos
Aires, ou Santiago ndo é paldcio
nem palacete. E uma casinha mo-
derna, feita por um razodvel arqui-
teto suico sem muita imaginagio,
mas com senso de conférto, e que
teve o mérito de poupar uma drvo-
re que havia no terreno e d4 graga
a tudo. Néo sei o nome da drvore
que, honrando a primavera, esti
florida éstes dias; nio & sensacio-
nal, pois as fléres sdo brancas es-
verdeadas; serd uma acicia ou
uma mimosa, nio sei. Sei nome de
poucas drvores. Mas o que me in-
comodava era nio saber o nome
dos passarinhos; isso me incomo-
dava. Passarinho é uma coisa viva,
colorida e mével, ruidosa e com
temperamento, feito mulher. Vocé
de repente vé uma mulher bonita;
leva aquéle choque; mulher bo-
nita incomoda, faz a conversa da
roda ficar sem sentido, as pessoas
pensando uma coisa e dizendo ou-
tra; mulher bonita ¢ sempre uma
perturbacdo. Mas se vocé sabe o
seu nome pelo menos fica mais
aplacado, menos desprevenido
diante do mistério da beleza; ela
deixa de ser uma aparicdo, entra
na vida civil, ¢ afinal uma pessoa
como as outras, capaz de ter um
irmdo bébado e um mau funciona-
mento de rins; enfim, deixa de ser
deusa, ¢ uma cidadi — pelo me-
nos até certo ponto.

Passarinho também me d4 von-
tade de perguntar — “quem &,
como se chama?” — pois, uma
vez sabendo o nome, a gente fica
mais a vontade perante o passari-
nho, tem uma ilusio de ter de
certo modo quebrado essa distan-
cia infeliz que hi entre o ser hu-
mano e o passarinho.

O pior ¢ que, vendo e ouvindo
ésses passarinhos estrangeiros, eu

nao podia deixar de sentir que o
estrangeiro era eu — o barbaro, o
intruso, o que nio sabe o nome das
pessoas da terra. Vinguei-me es-
crevendo a uma querida amiga:
“aqui hd muitos passarinhos e
toda manhi cantam, mas & uma
pena, cantam em puro 4rabe...”

Agora estou mais reconciliado;
ja disse que ha sabids; natural-
mente ha também pardais e ando-
rinhas. Com o “Guia de Campo
de las Aves” em punho, descobri
que aquela cambaxirrinha que sal-
tita na moita pode ser chamada
de carriga, embora tenha o nome
feroz de troglodytes; o passaro
préto de bico amarelo ¢ o melro
legitimo, aquéle do Guerra Jun-
queiro, o turdus merula, ruidoso e
jovial, irmdo préto do sabid, pri-
mo do nosso “vira” e da nossa
gratina; uns outros cor de canario-
-da-terra, porém mais cheios de
corpo, sio verdilhdes; aquéles dois
pardos, um de cabecinha preta,
outro de cabecinha cor de ferru-
gem, que ora fazem “tec-tec” ora
gorjeiam bonito, ah, ésses eu ja
conhecia de nome, de velhos ro-
mances, € tive 0 maior prazer em
lhes ser apresentado: sio um ca-
sal de toutinegras. E um casal sé-
rio, pois, ao contrario de tantas ou-
tras aves, o macho é que é mais
sobrio, tem a cabecinha escura, en-
quanto a fémea chama mais a
atengdo com seu boné vermelho.
Infelizmente até hoje um désses
ainda nio apareceu quando tenho
visita de brasileiro em casa. Estou
esperando, s6 para ter o gosto de
dizer, com um ar muito natural,
como se desde menino eu nio co-
nhecesse outro bicho: “olhe ali
uma toutinegra...”

Nesse dia, sim, eu me sentirei
dono da minha casa e do meu
quintal, merecedor de ouvir pela
manhd, sem remorso, a cantoria
dos meus passarinhos.




